


L'ABBIGLIAMENTO
CHE FA IL SUO LAVORO.

WORKWEAR |
DOES ITS JOB.
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4-Ways Stretch é la tecnologia Rossini di ultima generazione studiata per garantire la massima
liberta di movimento mantenendo la massimaresistenza. | pantaloni Rainold traggono ispirazione
dal mondo dello sport e dell'outdoor e sono pensati per affrontare con successo i terreni piu
sfidanti. Costruiti con tessuto traspirante ed elasticizzato nelle quattro direzioni, questi pantaloni
garantiscono la massima liberta di movimento agevolando le performance anche piu estreme grazie
allaloro vestibilita estremamente confortevole.

4-Ways Stretch is the latest generation Rossini technology designed to ensure maximum freedom of
movement while keeping maximum resistance. The Rainold Trousers draw inspiration from the world of

sport and the outdoors and are designed to successfully tackle the most challenging terrains. Design

with breathable and stretch fabric in four directions, these trousers guarantee maximum freedom of
movement and facilitate even the most extreme performances thanks to their extremely comfortable fit.

4 COMFOR - TECH

Pantalone Rainold Light

Rainold Light Trousers

COD. A00O529

Tessuto stretch nelle quattro direzioni, ultraleggero e traspirante

Chiusura alla patta con zip e bottone in metallo con finitura effetto rame
Elastici laterali in vita e passanti, inserto in rete di colore a contrasto nella
zona renale

Pratica cintura estraibile in poliestere, regolabile con fibbia a chiusura
automatica

Inserto in poliestere sul fianco destro ed anello di plastica inserito sul fianco
sinistro utili per appendere accessori e strumenti

Due ampie tasche anteriori

Tasca laterale porta metro applicata su gamba destra con ulteriore taschino in
tessuto Ripstop, tascone laterale applicato sulla gamba sinistra chiuso con zip e
con ulteriori due taschini, uno in tessuto Ripstop ed uno in mesh di poliestere
Due tasche posteriori, una a destra chiusa con aletta e velcro, una a sinistra
chiusa con zip

Tessuto Ripstop sul fondo gamba con profilo rifrangente orizzontale inserito
nella cucitura

Rinforzi di tessuto Ripstop di colore a contrasto sulle ginocchia

Travette a contrasto, pences alle ginocchia per maggior comfort

Four-way stretch fabric, ultralight and breathable

Flap closure with zip and metal button with copper effect finish

Elasticated lateral waistband and loops, contrasting colour mesh insert in the
kidney area

Practical removable polyester belt, adjustable with automatic closure buckle
Polyester insert on the right side and plastic ring fitted on the left hip useful for
hanging accessories and tools

Two large front pockets

Side tape measure patch pocket on the right leg with an additional pocket in
Ripstop fabric, side pocket applied on the left leg closed with a zip and with two
additional pockets, one in Ripstop fabric and one in polyester mesh

Two back pockets, one on the right closed with flap and velcro, one on the left
closed with a zip

Ripstop fabric on the bottom of the leg with horizontal reflective profile inserted
in the seam

Ripstop fabric reinforcements in contrasting colour on the knees

Contrasting bar tacks, pleats at the knees for added comfort

12 - GRIGIO
12 - GREY

01 - BLU 05 - NERO
0l - BLUE 05 - BLACK

FOSSINI T -CHe.

STAGIONE / SEASON

PLUS TESSUTO / FABRIC

‘ @ 90% poliammide, 10% elastane m - c E

Peso 115 g/m?

con inserti in tessuto Ripstop: I* CATEGORIA
4 - WAYS  BREATHABLE 95% poliestere, 5% elastane
STRETCH

Peso 140 g/m?

PER RISCHI MINIMI

LIGHT WEIGHT QUICK DRY

TAGLIE / SIZES CATEGORIA / CATEGORY

IST CATEGORY
FOR MINIMUM RISKS
90% polyamide, 10% elastane
Weight 115 g/m?

with Ripstop fabric inserts:
95% polyester, 5% elastane
Weight 140 g/m?

TRATTAMENTO /TREATMENT

] X R X

COMFOR - TECH



Pantalone SerioPlus+ Light

SerioPlus+ Light Trousers

COD. A00135

» Tessuto leggero ed antistrappo

» Chiusura alla patta con zip e bottone scoperto

« Passanti in vita ed elastico posteriore

« Due tasche anteriori

+ Un porta metro applicato su gamba destra, un portapenne e un tascone laterale
chiuso con aletta e velcro applicati sulla gamba sinistra

« Una tasca posteriore applicata a destra chiusa con bottone

+ Cuciture di rinforzo di colore a contrasto

« Lightweight Ripstop fabric

» Flap closure with zip and exposed button

« Belt loops at the waist and elasticated back

« Two front pockets

« One tape measure holder on the right leg, one pen holder and one side pocket
closed with flap and Velcro on the left leg

» One back patch pocket on the right with button closure

« Contrasting colour reinforcements stitching

01 - BLU
Ol - BLUE
|
s i I L i h t |
|
|
‘
02 - BIANCO 04 - VERDE 05 - NERO 06 - AZZURRO ROYAL 12 - GRIGIO
02 - WHITE 04 - GREEN 05 - BLACK 06 - ROYAL BLUE 12 - GREY

ross.nl. STAGIONE / SEASON

Linconfondibile pantalone di Rossini & ora disponibile anche nella versione estiva. Un pantalone
leggero e traspirante, adatto ad ogni ambiente lavorativo e alle condizioni atmosferiche piu calde, in PLUS TESSUTO / FABRIC TAGLIE / SIZES CATEGORIA / CATEGORY

grado di mantenere la suaresistenza e performance grazie al tessuto Ripstop. 100% cotone Ripstop m - axL c €
@ ‘ Peso 210 g/m?

The unmistakable Rossini trousers are now also available in the summer version. Light and breathable
trousers, suitable for any work environment and even in the hottest weather conditions, able to
maintain its resistance and performance thanks to the Ripstop fabric.

- 1" CATEGORIA
BREATHABLE RIPSTOP 100% RipStOp cotton PER RISCHI MINIMI
01 - blu / 12 - grigio

i 2 IST CATEGORY
Weight 210 g/m 01 - blue / 12 - grey FOR MINIMUM RISKS

TRATTAMENTO /TREATMENT

& X ®B4

6 INDUSTRIAL INDUSTRIAL
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Bermuda SerioPlus+ Light

SerioPlus+ Light Bermuda Shorts

co A00835

Tessuto leggero ed antistrappo

Chiusura alla patta con zip e bottone scoperto

Passanti in vita ed elastico posteriore

Due tasche anteriori

Un porta metro applicato su gamba destra, un portapenne e un tascone laterale
chiuso con aletta e velcro applicati sulla gamba sinistra

Una tasca posteriore applicata a destra chiusa con bottone

Cuciture di rinforzo di colore a contrasto

Lightweight Ripstop fabric

Flap closure with zip and exposed button

Belt loops at the waist and elasticated back

Two front pockets

One tape measure holder on the right leg, one pen holder and one side pocket
closed with flap and Velcro on the left leg

One back patch pocket on the right with button closure

Contrasting colour reinforcements stitching

5XL

- GRIGIO

ross.nl. STAGIONE / SEASON

TESSUTO / FABRIC TAGLIE / SIZES

100% cotone Ripstop m - 3XL
Peso 210 g/m?
BREATHABLE RIPSTOP -

100% Ripstop cotton

; 01 - blu / 12 - grigio
Weight 210 g/m?

Ol - blue / 12 - grey

TRATTAMENTO /TREATMENT

& X®A

CATEGORIA / CATEGORY

3

1 CATEGORIA
PER RISCHI MINIMI

IST CATEGORY
FOR MINIMUM RISKS

INDUSTRIAL




Polo Re-use Re-work

Re-use Re-work Polo Shirt

COD. HH231

« Fascia parasudore e bottoniera di colore a contrasto

« Collo con profilo di colore a contrasto chiuso con due bottoni
- Giromanica a costina con profilo di colore a contrasto

« Carré anteriore e posteriore

« Spacchetti laterali al fondo

« Inserto di colore in contrasto sul fianco sinistro

» Sweatband and button closure in a contrasting colour

« Collar with contrasting colour outline closed with two buttons
« Ribbed armhole with contrasting colour outline

e Front and back yoke

« Side slits at the bottom

« Contrasting colour insert on the left hip

rOSS|n|DES|GNo o 01 - BLU

'e-use Re-wo

12 - GRIGIO LE - LEGION BLU
12 - GREY LE - LEGION BLUE

N o
Usere-N

ross.nl STAGIONE / SEASON @ @

La collezione Re-use Re-work fail suo lavoro e fa bene all'ambiente. Tuttii capi della collezione sono

realizzati con un filato proveniente da poliestere rigenerato che utilizza le bottiglie di plastica a fine PLUS TESSUTO / FABRIC TAGLIE / SIZES
vita, una fibra tecnologicamente avanzata che aiutaaridurreil ricorso anuove risorse fossilie la 100% poliestere 100% recycled
dispersione nell’'ambiente di materiali non biodegradabili. riciclato piqué polyester piqué
Peso 215 g/m? Weight 215 g/nv
The Re-use Re-work collection does its job and it’s good for the environment. All the garments in the RE-USE

RE-WORK

collection are made with a yarn from regenerated polyester that uses end-of-life plastic bottles, a
technologically advanced fiber that helps reduce the use of new fossil resources and the dispersion of
non-biodegradable wastes intro the environment.

TRATTAMENTO /TREATMENT

& XKD A

10 RECYCLED RECYCLED



Bermuda Re-use Re-work

Re-use Re-work Bermuda Shorts

« Passanti in vita ed elastico ai fianchi

« Due tasche anteriori con taglio classico e fodera con logo, un taschino a filetto

inserito all'interno della tasca destra

< Pratico anello di plastica per appendere accessori e strumenti
+ Capienti tasconi laterali multifunzione con inserto di colore a contrasto e chiusi

con aletta e velcro

« Due tasche posteriori a filetto

« Travette di rinforzo

» Belt loops at the waist and elastic at the sides

« Two classic-cut front pockets with logo lining, a welt pocket on the inside of the

right pocket

e Practical plastic ring for hanging accessories and tools

« Large multifunctional side pockets with contrasting colour insert and closed with

flap and Velcro
« Two back welt pockets
« Bar tack reinforcements

COD. A0OO730

RE-USE P> RE-WORK

Ol - BLUE

- BLU

12 - GRIGIO LE - LEGION BLU
12 - GREY LE - LEGION BLUE

1oSssini

STAGIONE / SEASON @

PLUS

RE-USE
RE—WORK

TESSUTO / FABRIC

65% poliestere riciclato
35% cotone
Peso 240 g/m?

65% recycled polyester
35% cotton
Weight 240 g/n¥

TAGLIE / SIZES

TRATTAMENTO /TREATMENT

@ X ®B4

CATEGORIA / CATEGORY

3

1* CATEGORIA
PER RISCHI MINIMI

IST CATEGORY
FOR MINIMUM RISKS

12 RECYCLED

Polo e T-Shirt
Polo Shirt and T-Shirt

Polo e T- Shirt con un occhio particolare alla moda e alla vestibilita, disegnate per unire eleganza
e comodita nel look di tuttiigiorni.

Polo shirt and T-Shirt with a particular attention to fashion and fit, designed to combine elegance
and comfortin a day-to-day look.

POLO E T-SHIRT / POLO SHIRT AND T-SHIRT 13



La NUOVA T-shirt T-shirt Kos

H H 1 1 l'n Kos T-shirt

NEW OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES
- Trattamento Soft Touch che conferisce al tessuto una morbidezza
duratura, resistenza allo strappo e un effetto anti-pilling
» Rinforzo sulla parte posteriore del collo con fascia parasudore interna

16.HBD.88863 HOHENSTEIN HTTI * Girocollo a costine

« Soft Touch treatment giving the fabric lasting softness, tear resistance
and an anti-pilling effect

» Reinforcement on the back of the neck with sweatband inside

* Ribbed crew neck

Tested for harmful substances E
www.oeko-tex.com/standard100 ==,

CERTIFICAZIONE OEKO-TEX®

Larticolo HHT4 T-shirt Kos ha ottenuto la
certificazione OEKO-TEX® Standard 100.
L'OEKO-TEX® Standard 100 € un sistema di controllo e
certificazione uniforme in tutto il mondo per materie

prime, semilavorati e prodotti finiti tessili in tutte ;ﬂ:ffuub
le fasi di lavorazmne_, che si preﬁgge come lscopo la 02 - BIANCO 05 - NERO 06 - AZZURRO ROYAL
completa assenza di sostanze nocive per l'uomo e 02 - WHITE 05 - BLACK 06 - ROYAL BLUE

per 'ambiente.

OEKO-TEX® CERTIFICATION

The article HHI14 Kos T-shirt has been awarded the
OEKO-TEX® Standard 100 certification.

The OEKO-TEX® Standard 100 is a worldwide uniform
testing and certification system for raw materials,
semi-finished and fi nished & xtile p oducts a@ d!
processing stages, which aims to be completely free of
substances harmful to humans and the environment.

»

»

| =
Niw

07 - ROSSO 08 - GIALLO 09 - ARANCIO 12 - GRIGIO MELANGE 16 - ANTRACITE 41 - VERDE MELA 51 - BOTTLE GREEN
07 - RED 08 - YELLOW 09 - ORANGE 12 - MELANGE GREY 16 - ANTHRACITE 41 - APPLE GREEN 51 - BOTTLE GREEN

ross.nl. STAGIONE / SEASON

SOFT TOUCH

Il tessuto delle T-shirt & stato sottoposto a
trattamento enzimatico che conferisce al tessuto
una morbidezza duratura, resistenza allo strappo e
un effetto anti-pilling.

TESSUTO / FABRIC TAGLIE / SIZES

100% cotone + Soft Touch 100% cotton + Soft Touch VOl - 3XL
90% cotone, 10% viscosa + Soft  90% cotton, 10% viscose + Soft
Touch solo per grigio melange  Touch for melange grey only

The fabric of the T-shirts has undergone an enzyme
treatment that gives the fabric lasting softness,
tear resistance and an anti-pilling effect.

Peso 150 g/m? per i colorati Weight 150 g/ for coloured items
Peso 145 g/m? per il bianco Weight 145 g/n? for white items

OEKO-TEX® TRATTAMENTO /TREATMENT
CONFIDENCE IN TEXTILES &@Ea

16.HBD.88863 HOHENSTEIN HTTI

POLO E T-SHIRT / POLO SHIRT AND T-SHIRT




T-shirt Rossini

Rossini T-Shirt

COD. HH109

NEW CODE

« Rinforzo sulla parte posteriore del collo con fascia parasudore interna

« Girocollo a costine

» Reinforcement on the back of the collar with internal sweatband
» Ribbed crew neck

01 - BLU 02 - BIANCO 05 - NERO
Ol - BLUE 02 - WHITE 05 - BLACK

~‘|_§\.\

R

|

L

07 - ROSSO
07 - RED 08 - YELLOW

08 - GIALLO

09 - ARANCIO
09 - ORANGE

Y2 - AZZURRO NAZIONALE
Y2 - NATIONAL BLUE

06 - AZZURRO ROYAL
06 - ROYAL BLUE

Y

12 - GRIGIO MELANGE 16 - ANTRACITE
12 - MELANGE GREY 16 - ANTHRACITE 41 - APPLE GREEN 51 - BOTTLE GREEN

41 - VERDE MELA 51 - BOTTLE GREEN

rossini.

STAGIONE / SEASON

Polo Milos
Milos Polo Shirt

COD. HH157

Rinforzo sulla parte posteriore del collo con fascia parasudore

interna

Collo di colore in contrasto chiuso con due bottoni
Giromanica a costina con profilo di colore in contrasto
Spacchetti laterali al fondo con inserto di colore in contrasto

Reinforcement on the back of the neck with internal sweatband
Contrast color collar closed with two buttons

Ribbed armholes with contrast color outline

Side slits at the bottom with contrast color insert

&2
\'//

01 - BLU 02 - BIANCO 05 - NERO
Ol - BLUE 02 - WHITE

12 - GRIGIO MELANGE
12 - MELANGE GREY

1

06 - AZZURRO ROYAL 07 - ROSSO

05 - BLACK 06 - ROYAL BLUE 07 - RED

TESSUTO / FABRIC

100% cotone 100% cotton

90% cotton
10% viscose
for melange grey only

90% cotone

10% viscosa

solo per grigio melange
Peso 150 g/m? per i colorati Weight 150 g/m? for coloured
items

Weight 145 g/m* for white
items

Peso 145 g/m? per il bianco

TAGLIE / SIZES

rossini.

STAGIONE / SEASON @@

TRATTAMENTO /TREATMENT

@ KO A

16 POLO E T-SHIRT / POLO SHIRT AND T-SHIRT

TESSUTO / FABRIC

100% cotone piqué

98% cotone piqué 2% viscosa
solo per grigio melange

Peso 200 g/m?

100% cotton piqué

98% cotton piqué, 2% viscose
for melange grey only

Weight 200 g/m?

TAGLIE / SIZES

X

TRATTAMENTO /TREATMENT

@ KO A

POLO E T-SHIRT / POLO SHIRT AND T-SHIRT
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Polo Robin

Robin Polo Shirt

COD. HH171

+ Fascia parasudore e bottoniera di colore a contrasto

« Collo con profilo di colore a contrasto chiuso con tre bottoni
« Giromanica a costina con profilo di colore a contrasto

+ Spacchetti laterali al fondo con inserto di colore a contrasto

« Sweatband and button closure in a contrasting colour

e Collar with contrasting colour outline closed with three buttons
« Ribbed armhole with contrasting colour outline

« Side slits at the bottom with contrasting colour insert

= —
PD - PANNA 1B - BLUE G
PD - CREAM 1B - BLUE G

Cl - COMO BLUE 1V - VERDE SALVIA 05 - NERO
Cl - COMO BLUE

PE - PETROL BLUE
PE - PETROL BLUE

Tty

12 - GRIGIO MELANGE

1V - SAGE GREEN 05 - BLACK 12 - MELANGE GREY

rossini.

STAGIONE / SEASON @@

Polo Robin Lady

Robin Lady Polo Shirt

COD. HH172

Fascia parasudore e bottoniera di colore a contrasto

Collo con profilo di colore a contrasto chiuso con tre bottoni
Giromanica a costina con profilo di colore a contrasto
Spacchetti laterali al fondo con inserto di colore a contrasto

Sweatband and button closure in a contrasting colour

Collar with contrasting colour outline closed with three buttons
Ribbed armhole with contrasting colour outline

Side slits at the bottom with contrasting colour insert

1V - VERDE SALVIA
1V - SAGE GREEN

-
\#/
| ;
e
PD - PANNA 1B - BLUE G Cl - COMO BLUE 05 - NERO PE - PETROL BLUE 12 - GRIGIO MELANGE
PD - CREAM 1B - BLUE G Cl - COMO BLUE 05 - BLACK PE - PETROL BLUE 12 - MELANGE GREY

TESSUTO / FABRIC

100% cotone piqué

98% cotone piqué 2% viscosa
solo per grigio melange

Peso 200 g/m?

100% cotton piqué

98% cotton piqué, 2% viscose
for melange grey only

Weight 200 g/m?

TAGLIE / SIZES

S - 3XL

1FOSSIni.

STAGIONE / SEASON @@

TESSUTO / FABRIC TAGLIE / SIZES

TRATTAMENTO /TREATMENT

@ KO A

18 POLO E T-SHIRT / POLO SHIRT AND T-SHIRT

100% cotone piqué

98% cotone piqué 2% viscosa
solo per grigio melange

Peso 200 g/m?

100% cotton piqué

98% cotton piqué, 2% viscose
for melange grey only

Weight 200 g/m?

S - 2XL

TRATTAMENTO /TREATMENT

@ KO A

POLO E T-SHIRT / POLO SHIRT AND T-SHIRT
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Calze e calzature
Socks and Footwear

Calza Cervinia con tecnologia Coolmax® per un piede sempre fresco e asciutto e lanuova gamma di
calzature leggere R-LIGHT per una massima sicurezza e comodita.

Cervinia socks with Coolmax®technology for a cool, dry foot and the new R-LIGHT lightweight footwear
range for maximum safety and comfort.

20 CALZE E CALZATURE / SOCKS AND FOOTWEAR

Neon

METAL FREE S1PS SR ESD COD. SSRC409

rossini i -CH.

TAGLIE /
SIZES 35-48
Tessuto alta tenacita High-tenacity breathable
TOMAIA / traspirante fabric
UPPER Colore grigio / giallo Grey / fluorescent yellow
fluo colour
Suola in Eva Ultralight e DETINAZIONI
battistrada in gomma D'USO /
Ultralight Eva outsole and UPPER Non & consigliata per industria pesante ed edilizia

rubber tread pattern

Not recommended for heavy industry and construction

e Scarpa light da 440gr

« Fodera interna R-DRY antiodore di colore nero

« Linguetta imbottita

e Puntale in fibra di vetro

« Lamina non metallica

« Soletta anatomica, traforata, con gel antishock sul
tallone che assorbe gli urti, estraibile, traspirante ed
antistatica

Argon

« 440gr light shoe

e Anti-smell R-DRY inner lining in black color

« Padded tongue

« Fiberglass toe cap

« Non-metallic plate

« Anatomical insole, with antishock heel, removable,
breathable and anti-static

METAL FREE S1PS SR ESD COD. SSRC408

o rOSSINIT=CH.
TAGLIE /
SIZES 35-48
Tessuto alta tenacita High-tenacity breathable
TOMAIA / traspirante fabric
UPPER Colore grigio / arancio Grey / fluorescent
fluo orange colour
Suola in Eva Ultralight e
battistrada in gomma DETINAZIONI |1'|
D'USO / >
Ultralight Eva outsole and UPPER

rubber tread pattern

Non & consigliata per industria pesante ed edilizia
Not recommended for heavy industry and construction

e Scarpa light da 440gr

+ Fodera interna R-DRY antiodore di colore nero

« Linguetta imbottita

« Puntale in fibra di vetro

+ Lamina non metallica

« Soletta anatomica, traforata, con gel antishock sul
tallone che assorbe gli urti, estraibile, traspirante ed
antistatica

CALZE

E

e 440gr light shoe

e Anti-smell R-DRY inner lining in black color

« Padded tongue

» Fiberglass toe cap

« Non-metallic plate

« Anatomical insole, with antishock heel, removable,
breathable and anti-static

CALZATURE / SOCKS AND FOOTWEAR 21



[ ] [ ]
Elio Kripton Grey
METAL FREE S1PS SR ESD METAL FREE S3S SR ESD

rossint-CH. rossint-CH.

440 gr
TAGLIE / TAGLIE /
SIZES 35 - 48 SIZES 35 - 48
Tessuto alta tenacita High-tenacity breathable R ) )
. . Tessuto alta tenacita High-tenacity water-
TOMAIA / traspirante fabric TOMAIA / idrorepellente esistant fabric
. resi ri
UPPER Colore blu / giallo fluo blue / fluorescent yellow UPPER .
Colore nero / grigio Black / grey colour
colour
Suola in Eva Ultralight e Suola in Eva Ultralight e M
battistrada in gomma DETINAZIONI battistrada in gomma DETINAZIONI S ]
Ultralioht £ . J D'USO / D'USO /
t t t: i
rubrge’rgtrea(‘;a Z;’teSSve an UPPER Non é consigliata per industria pesante ed edilizia %Ergé’?g;g;a Z;I:esfrfe and UPPER Non & consigliata per industria pesante ed edilizia
p Not recommended for heavy industry and construction p Not recommended for heavy industry and construction
« Scarpa light da 440gr « 440gr light shoe « Scarpa light da 440¢gr * 440gr light shoe
« Fodera interna R-DRY antiodore di colore blu « Anti-smell R-DRY inner lining in blue color « Fodera interna R-DRY antiodore di colore nero « Anti-smell R-DRY inner lining in black color
« Linguetta imbottita « Padded tongue « Linguetta imbottita « Padded tongue
« Puntale in fibra di vetro « Fiberglass toe cap « Puntale in fibra di vetro « Fiberglass toe cap
« Lamina non metallica « Non-metallic plate « Lamina non metallica - Non-metallic plate
« Soletta anatomica, traforata, con gel antishock sul « Anatomical insole, with antishock heel, removable, « Soletta anatomica, traforata, con gel antishock sul « Anatomical insole, with antishock heel, removable,
tallone che assorbe gli urti, estraibile, traspirante ed breathable and anti-static tallone che assorbe gli urti, estraibile, traspirante ed breathable and anti-static

antistatica antistatica

Calza Cervinia

° o o
Kripton Green Cervinia Sock
METAL FREE S3S SR ESD COD. SSRC411 IN ARRIVO A GIUGNO COD. HHO82
« Tecnologia Coolmax che favorisce l'espulsione del sudore verso l'esterno mantenendo il
— piede sempre fresco e asciutto
440 gr rOSSInIT_[:H. « Linguetta posteriore leggermente imbottita per proteggere il tendine della caviglia
dallattrito
TAGLIE / 35 - 48 » Punta e tallone rinforzati per una maggiore resistenza

SIZES
« Coolmax technology that favors the expulsion of sweat towards the outside while keeping
. ) ) V7 - BLU/ARANCIO the foot alwags cgo[ and dry o
Tessuto alta tenacita High-tenacity water- V7 - BLUE/ORANGE « Rear tongue is slightly padded for protects the ankle tendon from friction
ng EAI:’A / idrorepellente resistant fabric » Reinforced toe and heel for greater resistance
Colore nero / verde Black / green colour
Suola in Eva Ultralight e -
battistrada in gomma g’EJSIgAIZIONI I';'J rOSS|n|T_[:Ho STAGIONE / SEASON
Ultralight E tsol d
rubrge’rgtreacvla Z;’t:’;e an UPPER Non & consigliata per industria pesante ed edilizia
P Not recommended for heavy industry and construction PLUS TESSUTO / FABRIC TAGLIE / SIZES TRATTAMENTO /TREATMENT
70% poliestere Coolmax® 36 - 39 & 28{ & E
» Scarpa light da 440gr e 440gr light shoe 27% poliammide 40 - 43
. deera 1nt§ma RTDRY antiodore di colore nera e Anti-smell R-DRY inner lining in black color 3% elastane 44 - 47
. L]nguetta ]mbOtt]ta : Padded tongue BREATHABLE THERMOREGULATION EASY
« Puntale in fibra di vetro . Fiberglass toe cap COMFORT
+ Lamina non metallica » Non-metallic plate 70% Coolmax® polyester
« Soletta anatomica, traforata, con gel antishock sul - Anatomical insole, with antishock heel, removable, COOLMAX 27% polyamide CONFEZIONE / PACK
tall(_:me _che assorbe gli urti, estraibile, traspirante ed breathable and anti-static O 3% elastane ) )
antistatica 2 Paia / Bi-Pack
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